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Angaben zum Drehmoment 

Zum Erhalt des konstruktiven Schutzleiteranschlusses sind Drehmomentangaben zwingend einzuhalten. 

Unten stehende Angaben wurden einmalig an Gehäusen der Serie 33 mit Standardlackierung und aus Edelstahl ermittelt und stellen unter 
optimalen Bedingungen verbindlich Werte dar.

Scharniere
Befestigen Scharnierbock: 3,5 Nm

Verschluss
Befestigen Verschlussgehäuse an Türblech (Mutter SW 27):
Stahlblech: 6 Nm
Edelstahl: 10 Nm
Befestigen Schließzunge an Verschlussgehäuse (Schraube M6): 6 Nm

Torque specification

To retain the functioning of the protective earth conductor provided, the torque specifications must be strictly adhered to. 

The specifications stated below have been uniquely determined for series 33 cabinets with standard paint and for stainless steel and represent 
binding values under optimum conditions.

Hinge
Fasten hinge bracket: 3,5 Nm

Lock
Fasten lock casing on door panel (screw nut SW 27):
Steel plate: 6 Nm
Stainless steel: 10 Nm
Fasten locking bolt to lock casing (screw M6): 6 Nm

Informations sur le couples

Pour maintenir le raccordement du conducteur de protection, il est absolument nécessaire de respecter les couples de serrage indiqués.

Les informations ci-dessous ont été calculées une fois sur carters de série 33 avec mise en peinture standard et acier inoxydables elles consti-
tuent dans des conditions optimales (par exemple, serrage droit des vis formant des filetages des valeurs obligatoire.

Charnière
Fixer boc charnière 3,5 Nm

Fermeture
Fixation carter de fermeture sur la tôle de la porte (écrou SW 27) :
Tôle d‘acier : 6 Nm
Acier inoxydable : 10 Nm
Fixer la languette de fermeture sur le carter de fermeture (vis M6) : 6 Nm

Montageanleitung Ersatztüren Wandgehäuse Serie 3339
Mounting instruction replacement doors wallmount enclosures series 3339
Instruction de montage porte de rechange coffret série 3339
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